ERER_OPPO StarRiverE_A\i1{EfE

—

BE:
RiE- A5 EE-RANE- AT E-EaFiE- =15
-BORTiE-FiEE

BRARER:

R~: 105x44mm

MR: 128gW# 4, IEREDNH
WR: 70gBEXR

B Be

T XXP

®TAN: BE

E-K=

Quick Start Guide

Contents

English 1
Frangais 7
Deutsch 14
Italiano 21
Espafiol 27
Portugués 34
40
Polski 46
Romanian 52
EMnvika 58
oppo
BR
HE
Product Overview Buttons and Touch Charging NFC Description Packing list Performance Parameters
Align and fit the watch's charging port with the metal This product is equipped with NFC chip and supports Watch body x 1 Charging base x 1 Product name: Smart Watch
iecaton appesrs o o watch screen. etehand olow e ot 0 bk ool Strap1 Safety Guide x1 Modek: OWWE251
. and public transportation cards. Quick Start Guide x 1 USB-C charging cable x 1 Dimension: 46.6 x 47.6 x 11.75 mm (Excluding Optical

\— Crown

/ Crown

Tap: Open app list / Back to watch face
Double tap: Most Recent App (Default)

(N
Touch and hold for 1 s:
Google Assistant (Default)

with the ame to charge the evice.
Watch VO
provbandio output of the adapteris 5 V == 2 A or above and it
meets the requirements,the watch wil flash charge

y

‘clean and dry before charging s begun.

the battery is completely depleted.
. >

Notes on using the watch's NFC function:

(1) Comply with the requirements of the "Catalog and
Technical Requirements for Micropower
Short-range Radio Transmitting Devices" for
general-purpose micropower devices, Class C
devices, with an antenna type of coil. NFC can be
enabled via the following path: tap Crown to enter
the app list, and tap "Settings > Connection >
NFC".

Software information

Software version: OWWE251_11_A.02

For the most recent information about accessories
and software, please see the DoC (Declaration of
[

Health Sensor Area)

Display screen: 150 inches

Battery type: rechargeable lithium-ion battery packs
Battery capacity: 648mAh (typical) / 631mAh (rated)
Input:5V =2A

IP rating: 5 ATM / IP68

Reliability: MIL-STD-810H

ODM#EH, ATFHR

R¥: 5*5mm
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Google Play and Google Wallet are trademarks of
Google LLC.

™ The N-Mark is a trademark or registered
trademark of NFC Forum, Inc. in the

United States and in other countries.

This manual is published by OPPO. OPPO may correct
any misprints, errors, and inaccuracies in the manual
orimprove its apps and devices at any time it deems
necessary without any notice. Such changes will be
applied in the later versions of this manual. Allimages
in this manual are for reference only and may differ
from the actual device and UI.

Some content may differ from your device depending
on the region, service provider, or software version,
and is subject to change without prior notice.

Copyright © Guangdong OPPO Mobile
Telecommunications Corp,, Ltd. 2025. All rights
reserved.
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Présentation du produit

s— Couronne

Boutons et zone tactile

Couronne

Appuyer: Ouvrr la iste des applications /
Retour au cadran de la montre

s Appuyer deux fois : Application la plus
récente (par défaut)

Toucher et maintenir enfoncé pendant 1s:
Assistant Google (par défaut)

Rechargement en cours

Alignez et installez le port de rechargement de la
montre avec les contacts métalliques de la base de
rechargement jusqu'a ce que l'indication du niveau de
batterie apparaisse sur [‘écran de la montre.

USB-C fournis avec lappareil pour recharger la montre.
e " | . .

estde 5V =2 A ou plus et si répond aux exigences, a montre:
clignotera en rechargement
 Afin déviter

rechargement.
Pour prolonger la durée de vie de la batterie, veuilez recharger votre

Transmission de données via Bluetooth

Une fois connectée au téléphone, la montre
synchronisera instantanément certaines données
avec le téléphone via Bluetooth, notamment les
contacts, Ihlstonque des appels, les informations

les les données t
a santé et le sport, etc.

Les données ne seront pas synchronisées sila
connexion est interrompue ou si le Bluetooth est
désactivé.

Description de NFC

Iutilisation doit étre immédiatement arrétée et des
mesures doivent étre prises pour éliminer les
inerférences avant de porsuivre lutisatior;

(6) Lutiisation d'équi de \ce dans
los aéronefs et dansles zones de protaction d

de
radioastronomie, des stations radar
météorologiques, des stations terrestres de
satellites (y compris les stations de mesure et de
controle, de télémétrie, de réception et de
navigation) et d'autres stations radio militaires et
civiles et acroports désignés conformément aux
lois, reg|
normes en vigueur, doit étre conforme ala

étique

et aux dispositions des autorités compétentes

SAR (Specific Absorption Rate - Taux
d'absorption spécifique)

CE/RCMSAR

DAS Membres : 0,312 W/kg

DAS visage : 0150 W/kg (la limite du DAS téte
s'applique également au DAS wsage)

*Le test du D

DA:

 Pour respecter

Iappareil doit étre positionné a au moins 1 cm du visage.

pour cet appareil.

Caractéristiques

Nom du produit : Montre connectée (OPPO Watch X2)
Modgle : OWWE251

Dimensions : 46,6 x 47,6 X 11,75 mm (hors zone du
capteur)

Ecran d'affichage : 1,50 pouce

Type de batterie : pack de batteries ithi

rechargeables

Capacité dela batterie : 648 mAh (typique) / 631 mAh
(évalué)

Entrée:5V =2A

rendered inoperable. . . at tification. " .
= (2) There shall be no unauthorized changes in the = et daing o Indice de protection IP: 5 ATM / IP68
| f— Lower button ( Lower button scene of use or conditions of use, expansion of the Software version: Go to watch "Settings > Other > Bouton [ Couronne  Slamonirst soéopencirt o oo ol dt Ge produt est éauipé dune puce NFC et prend en " ;°“:er:t"“2‘t'zs 't"‘d“s‘;'es T"Cerzees Ftité. MILSTD810H
- Tap: Open Workouts app (Default) Connecting a watch range of transmitting frequencies, increase in About watch” to view e _ Appuyer : Ouvrir lapplication ? rop. - > 0 © estinterdit dutiliser tous types de o 5
P: Op pp ) g transmitting power (ncluding additional nstallation " ) inférieur Er?ga%:'\ements( an'pc:)éfam) déchargée et ne devienne inutiisable. Wallet sur votre montre et suivre les instructions pour télécommandes de modéles dans un rayon de 5 Spécifications concernant les ondes radio Version du logiciel : Accédez a « Paramétres > Autre >
Double tap: Open Google Wallet (Default) o ! Sensor: Acceleration sensor + gyroscope sensor + P ajouter des cartes bancaires et des cartes pour les 000 métres du centre de la piste d'un aéroport; A y :
ip: Open Googl Download app: of RF power amplifiers), or unauthorized changes SAR 8 y s : Ouvri o pors A propos de lamontre » pour afficher la version du
) - N . in the transmitting antenna; -channel optical heart rate sensor + 16-channel Appuyer deux fois : Ouvrir Google Wallet transports en commun. . (8) Veuilez utiiser lappareil dans une plage de Radio Fréquence Puissance de logiciel
Touch and hold for 3 s: Search for the “OHealth” app in Google Play on your 2 CE/ROMSAR optical pulse oximeter sensor + ECG sensor + wrist (par défaut) Connecter une montre Remarques sur [utiisation de Ia fonction NFC dea ppa e plage de o sortie. Max giciel
Power on/ Open power menu phone, download and install . Pair and connect the (99}t shalinot cause harmiul nterference tocther Limbs SAR: 0.312 WK, temperature sensor + geomagnetic sensor + ambient Toucher et maintenir enfoncé pendant 3s: montre: E?ﬁﬁi‘é"%%%@"”” enre0et3oTC Tenson de Buetootn | FUEETRe | 15 demeRE) Capteur: Accélérometre + Gyroscope + capteur de
< the o  please watch. After successful connection, check the 's,ﬁg'cEﬁ:‘}:ﬁ'ﬁ;‘fﬁﬁfﬂf@:‘gxga" ftrequest Frotot foce SAR. 0150 WK (Head SAR imitis light sensor + air pressure sensor Allumer / Ouvrir le menu de mise sous Télécharger lapplication : (1) Se conformer aux exigences du « Catalogue et e e e | Ee2 50 | a5 aameRD) fréquence cardiaque optiaue & 8 canaux + Capteur
charge it and try again. connection status on your phone, manage the watch > ¢ S © fi aﬁe the front of f QSA‘;S s also Bluetooth: BT5.2 tension Recherchez application « OHealth » dans Google exigences techniques pour les dispositifs de iFi2: 4835 MHz d'oxymétre de pouls optique 16 canaux + capteur
ot ® face, andiew the health nformation n the app. e oo st e e oo e WiFE Wi 5G / 246, 80211 a/blgn x ioné sctma Play sur votre téléphone, téléchargez-fa et installez-Ia. transmission radio acourte portée s e 8180t | 165 d8m (PRE) ECG + capteur de température au poignet +
3 =F1 Vi 4G, o é le produit i i »
Pair and connect a watch: that radiate RF energy or other legitimate radio carried out ata distance of | om from the front of the device, and N . N . réessayer “ produtet Appariez et connectez la montre. Une fois la eropu a e fner dispositifs d Entre 5250 et 165 dBm (PIRE) capteur apteur de
o ) y . ) e Sateliite location: Beidou, GPS, Galileo, GLONASS, connexion établie, vérifiez I'état de la connexion sur d y s - 5350 MHz - pression de 'air
@ After the device is powered on, select the system station (stations) interference; mbs SAR testof scene has been carred out  Appuyez et o ! classe C, avec une antenne de type bobine. NFC . y WiFi5G
language and view the device name as instructed; (5) If harmful interference is caused to other legitimate o e asdcines dring e fcs sppenciing g azss pendan votre téléphone, gérez le cadran de la montre et peut étre activé via le chemin suivant : appuyez sur Produit contenu dans femballage e N 165 dBm (PIRE) Bluetooth : BT5.2
uage device ! g armful ; s " affichez les informations concernant la santé dans FE
(2] tT:p 'Device > Qdd dDev_lce |n| (ztl-itialtg app, select :'ri:‘l:rl:)e ;}::Sy"z r(.i'an".é’a"ssﬂﬂf sﬁﬁ ts)r;atl‘!’ E:ns:gpped . the highest for th oo | Fapplication. le Bouton surf:ueu; Eﬁur at:ﬁ(:(:er alaliste des Boitier de montre x 1 Eglées g Xﬂzg Zet 115 dBm (PIRE) Wi-Fi : Wi-Fi 5G / 24G, 80211 a/blg/n
e corresponding device, sele e device name device. ire glisser vers le 3 A — " N "
displayed on the watch, and follow the screen eliminate the interference before continued use; i bas: Afficher le Appairer et connecter une montre : Connexion > NFC ». Céble de charge USB-C x 1 NFC 13,56 Mhz 42dBuAM 310 m Localisation du satellite : Beidou, GPS, Galileo,
J— Strap Removal Swipe down: prompts to complete the connection. (6) The use of micropower equipment in aircraft and in J— Retrait et centre de controle @ Unefois i1 allumé, sélecti lal d ()1l ne doit y avoir aucun changement non autorisé Bracelet x1 GLONASS, QzSS
and Instalation View Control o rich the electromagnetic environmental protection installation du e ooz 12 angue du dans le Bou d'utiisation oules conditions Guide de sécurité x 1
Center oS and areas of radio astronomy stations, meteorological i ificati bracelet systéme et affichez e nom de fappareil comme dutilsation, aucne extension de la gamme de i é ide x 1
Android (Go ediion) dev d : oy o o9 Radio Waves Specifications Toucher et indiqué; Seune ela Guide de démarrage rapide
roi (Go ediion) devices are not supported. radar stations, satelite earth stations (including maintenir enfoncé : . 'é 4 i for Plateau de charge x1
X ; i il phs Appuyez sur « Appareil > Ajouter un appareil » puissar ! ateau de charge
Touch and hold: measurement and control, ranging, receiving and Rado p—p— Ot Powar Vo Changer/modifier e Appuyez sur « Apparell > Alouter un opp s
i navigation stations) and other military and civilian - lans 'application « OHealth », sélectionnez
,s‘g;i:\,amh face N \y radio stations and airports designated in Bluetooth | 2400-24835MHz | 115dBm(EIRP) f,o?: ndela Iappareil correspondant, sélectionnez le nom de gg aucun changement non autoriss de fantenne
Optical Health effective connection range. accordance with laws, regulations, state 24GWiFl | 240024835MHz | 125dBm(ERP) Zonedu Iappareil affiché sur la montre et suivez les invites & ‘émission; o o Informations sur le lo
Sensor Area regulations, and standards shall comply with the capteur A Iécran pour terminer la connexion. (3) Cela ne doit causer aucune interférence nuisible &
Swipe left or right: ic envi protection and the 5150-5250MHz 165dBm(EIRP) optitq,ue pourla Faire glisser versla dautres stations de radio légales, ni demander une Version du logiciel : OWWE251_11_A.02
e . tro tectio santé ; adio & ermande
) View ties Data transmission via Bluetooth provisions of the competent authorities in respect 5250-6350MHz | 16.5dBm(ERP) pres h?\f . IT protection contre les interférences nuisibles; Pour consuiteres nformations les pus récentes sur
Charging Port of the relevant industries; AW e | T65dBmERP) Portde riioghat S ¢ ios (4) Cela doit résister aux interférences des appareil etla version logiciell, veuilez
When connected to the phone, the watch willinstantly (7) Itis prohibited to use all types of model remote rechargement Vignettes . ctAndroideton Go) nesent pas s en chrge dapplication industrielle, scientifique et médicale consulter la DAC (Déclaration de conformité) a
Swipe up: synchronize some data with the phone via Bluetooth, controls within a radius of 5000 meters from the 5726-5850MHz 11.5dBm(EIRP) N ipérieur 3 it (ISM - industrial, scientific and medical) qui I'adresse www.oppo.com/fr/certification.
) S Strap Removal View Notification including contacts, call history, notification information, center of the airport runway; NFC 1356MHz 42dBuA/m @10m Retrait et Faire glisser versle niveau de batterie insuffisant. rayonnent de Iénergie RF ou d'autres interférences
and Instalation Center sports health data, and so on. (8) Please use the device within the temperature installation du haut Affcherle : Tapparoge s oot égitimes de stations radio;
e vee ans e - oo
The data will not be synchronized if the connection is range of 0-35°C. Battery voltage: 389 V. bracelet m:mm le loge to conmenion possie. (5)Si des interférences nuisibles sont causées a
disconnected or Bluetooth s disabled, i dautres stations radio légitimes (stations),
or regions and on certain devices.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 13
Produktiibersicht Tasten und Beriihrung Aufladen Dateniibertragung tiber Bluetooth (6) Die Verwendur;g_ von Mikropower-Geréten in SAR Leistungsparameter Panoramica del prodotto Pulsanti e tocco Ricarica Trasmissione dei dati tramite Bluetooth :’nlsurazlone e controllo, di telemetrla, di noezlone e Specifiche delle onde radio
und ir H
Richten Sie den Ladeanschluss der Unr an den Bei der Verbindung mit dem Telefon sy isiert die u eten von f . CE/RCMSAR Produktname Smartwatch Allineare e adattare la porta diricarica dellorologio ai Quando & connesso al telefono, lorologio sincronizzera e degli aeroporti designatiin conformita conle Ieggl, Radio Frequenza | Potenza in uscita. Max.
Metalkontakten der Ladestation aus, bis die Uhr sofort einige Daten tiber Bluetooth mit dem tionen, meteorologischen Radarstationen, GliedmaRen SAR: 0,312 W/Kg Model: OWWEZ51 contatti metallici della base di ricarica, finché istantaneamente alcuni dati con il telefono tramite i regolamenti, i regolamenti statali e gli standard Blostooth 240024835 N | 115 dBm EFP)
Akkustandsanzeige auf dem Bildschirm der Uhr erscheint. Telefon, darunter Kontakte, Anrufverlauf, %tﬂgﬁngcffe"smmneE (e";:Chl'efSllch Mess- und Vorderseite des Gesichts SAR: 0150 W/Kg (Der odel lindicazione del livello della batteria non appare sullo Bluetooth, tra cui contatti, cronologia delle chiamate, df‘(f essere Ofnfoml‘le at;‘_a prqt?IIO_";* alsb'f"‘_’;!f uetos e z m
ichti i { - ntroll-, Entfernungs-, Empfangs- und - i i ir di Abmessungen: 46,6 x 47,6 x 11,75 mm (ohne den I jio. elettromagnetica e alle disposizioni autort 24GWiFi |2400-24835MHz 12,5 dBm (EIRP)
Krone Benachrichtigungsinformationen, Sport- und nd anderen SAR-Grenzwert fiir den Kopf gilt auch fiir die \ge [¢ schermo dell‘orologio. informazioni sulle notifiche, dati sulla salute sportiva e Competentiin materia di industrie pertinenti,

Antippen: App-Liste &ffnen / Zuriick

Ladestation und das USB-C-Ladekabel.

# VO
e 40°C gt urd i Nennlistung des Adslers 5V =2 Aadr

Gesundheitsdaten usw.

Die Daten werden nicht synchronisiert, wenn die
o

und zivilen Funkstationen und Flughéfen, die
gemaR Gesetzen Vorschriften, staatllchen

Vorderseite des Gesichts)
 Der SAR-Test i dii Vorderseite des Gesichs i die sich dem
Gesicht nhernde Szene wurde in einem Abstand von 1 cm von der

Sensorbereich)
Bildschirm: 1,50 Zoll

/ Corona

Tocco: Aprire lelenco delle app /

foriti con il dispositivo per caricare i dispositivo.

cosi via.
| dati non verranno sincronizzati se la connessione

(7) E vietato utilizzare tutti i tipi di telecomandi per
modelli entro un raggio di 5,000 metri dal centro

5150-5.250 MHz 165 dBm (EIRP)
6.250-5.350 MHz 16,5 dBm (EIRP)

i L I i  Carica flash VOOC dellorologio: se la temperatura della batteria & P o I -
‘_ Koone s zum Zlﬂerblatt. . metrbet el oder twird, und c ) ind, os Lithium- Akk ‘_ orona X Toma.re al quédran!e. .dellorcloglc Compresatra 206 40-C o oot nomindle calldtatoe £ 5V = viene interrotta o se il Bluetooth & disattivato. Gella pista delizeroporto; W (i o5 B &)
/R Dopeltes Antipen: Neueste App und den Bestimmungen der zustandigen Behbrden st: 648 mAN (typisch) / 631 mAh -’ Poppic tocco: App pil recents . (8)Si prega di uiizzare il dispositivo nelfntervalloci 5755850 | 118 dBm EFF)
( fard) h lckstinde zu v Beginn des in Bezug auf die relevanten Branchen entsprechen; h (nominiert) predefinita) uso oo esc uars Caratteristiche NFC temperatura compreso fra 0 e 35 °C. Tensione = e aBimaom
i . ) pulta e asciutta prima i nziare laricarica !
1Sek. lang gedriickt halten: Fr o mmer vor NFC-Beschreibung (7)In einem Umkreis von 5000 Metern um die Mitte  etfomton Eingang: 5V = 2A Toccare e tenere premuto per 1s: della batteria: 3,89 V.
Google Assistant (Standard) . Sorvorstinci ung des s o » der Start- und Landebahn des Flughafens ist die e |P-Schutzart: 5 ATM/ P88 Google Assistant (predefinito) Questo prodotto & dotato di chip NFC e supporta .
e o P s Dieses Produkt ist mit einem NFC-Chip ausgestattet g aller Arten von -Schutzart: s ngo tempo, dove s Google Wallet. E possibile aprire Google Wallet Poesioregionie su determinat sposit
Untere Taste Akkus 2u vermeiden. und unterstiitzt Google Wallet. Sie kdnnen Google gen verboten; Zuverlassigkeit: MIL-STD-810H Pulsante inferiore ocabsaivamente o dent mutiizzabie. quire le istruzioni per le Parametri di prestazione
/(— Untere Taste - . Wallet auf Ihrer Uhr &ffnen und den Anweisungen (@) Vi den Sie das G halb Pulsante . . - carte bancarie e le tessere dei trasporti pubblici.
Antippen: Workouts-App 5ffnen (Standard) folgen, um Bankkarten und Karten fiir éffentiche Tomparaturbersiche serdt nerhalo eines Software-Version: Gehen Sie zu ,Einstellungen > inferiore Tocco: Aprire [app Workouts (predefinita) Note sullutiizzo della funzione NFC dellorologio: Elenco di imballaggio Nome del prodotto: Smart Watch
o Atioper: Google Walkt 6fnen Verbinden siner Uhr Verkehrsmittel hinzuzufigen. i Battoriespannung: 389 V. Funkwellen-Spezifikationen Sonstiges > Uber die Uhr’, um Folgendes anzuzeigen Doppio tocco: Aprire Google Walet Coll ntodi logi (1) Conformarsi ai requisitidi "Catalogo e reqisit Modello: OWWE2S!
\ (Standard) Agp heruntarta Hinweise zur Verwendung der NFC-Funktion der Uhr: ige o — - - §eysorl rigungss: + (predefinito) legamento di un orologio tecnici per dispositivi di trasmissione radio a corto Corpo dell'orologio x 1 Cavo di ricarica USB-C x 1 D.o el c.. e iirs ot w
G . P herunterladen: (1) Beachten Sie die Anforderungen im ,Katalog und der i unl requenz i la fur optische k + Toccare e tenere premuto per 3 s: — raggio a micropotenza" per dispositivi a Cinturino x 1 Guida alla sicurezza x 1 imensioni: 46,6 X 47,6 X 11,75 mm (esclusa larea del
z.ﬁ'a;‘g g,eg;“vf;t ;‘:"e"m Suchen Sie in Google Play auf Ihrem Telefon nach der i far Mi Funk- N Sustooth | 240024835 Nz | 115 dBmERP) 16-Kanal-Sensor fiir optische Pulsoximetrie + Accensione / Aprire ilmenu i Download dellapp: micropotenza di uso generale, dispositivi di Classe nes e sensore)
inschaiten -Menu App ,OHealth’, laden Sie sie herunter und installieren geréite mit kurzer Reichweite" fiir - i EKG-Sensor + Handgelenk-Temperatursensor + alimentazione Cercare [app "OHealth" in Google Play sul telefono, C, con un tipo di antenna a bobina. NFC pub essere Pad di ricarica x 1 Guida rapida x 1 Schermo: 150 polici
; Sie sie. Koppeln und verbinden Sie die Unr. Nach Mikropower-Gerte fiir allgemeine Zwecke, Geréite 24GWiFi | 2400-24835MHz | 12,5 dBm(EIRP) Sensor + Umgebungslichtsensor + 3 scaricarla e installarla. Abbinare e collegare [orologio. abilitato tramite il seguente percorso: toccare la 130
e S Ut e S e e o erfolgreicher Verbindung kénnen Sie den der Kiasse C, mit einer Antennenspule. NFC kann Inhalt FB0-5250MHz | 165 dBmEIRP) Luftdrucksensor 3 secondi,caricare i disposivo @ provare. riuscita, o stato corona per accedere allelenco delle app e toccare Tipo di batteria: batterie ricaricabil agli ioni di litio
oo Necsort rovgane e ntere Tate 12 Skunden Verbindungsstatus auf Ihrem Telefon berprifen, d wie folgt aktiviert werden: Tippen Sie au die Krone . ‘ i della connessione sul telefono, gestire il quadrante “Impostazioni > Connessione > NFC". - - -
- 5 igsstatus auf Ihrem Telefon tberpriifen, das e o e Gehause der Uhrx 1 USB-C-Ladekabel x 1 52505350 MHz | 165 dBmEIRP) Bluetooth: BT5.2 per 2 secondi rawo forzato. @ connessione su ) il . Capacita della batteria: 648 mAh (tipico) / 631 mAh
Zifferblatt verwalten und sich die Gesundheitsinfor- L die fApp-Liste aufzuruen, danin topen Sie a ) ) 56 WiFi - dellorologio e visualizzare le informazioni sulla salute (2) Non devono essere apportate senza Informazioni sul software (rominale)
mationen in der App ansehen, “Einstellungen > Verbindung > NFC". Riemen x 1 Sicherheitsleitfaden x 1 5470-5725 MHz 16,5 dBm(EIRP) Wi-Fi: Wi-Fi 5G / 2.4G, 80211 a/b/g/n nellapp. autorizzazione: modifiche al luogo di utiizzo o alle
Koppeln und Verbinden einer Uhr: (2) Unbefugte Anderungen der Einsatzumgebung L jon x1 itung x 1 5725-5850 MHz 11,5 dBm(ERP) Satelitenortung: Beidou, GPS, Galileo, GLONASS, § condizioni di utilizzo, espansioni del range di Versione del software: OWWE251_11_A.02 Ingresso: 5V= 2 A
© WahienSi 1 dem Einschalten des Geréits di oder der Einsatzbedingungen, eine Erweiterung = oo o p—— Qz7ss _ frequenze ditrasmissione, aumento della potenza Per e informazioni pil recenti su accessori e software, Classe di protezione IP: 5 ATM / IP68
Nach unten Syit eer:s;agx auzr:J‘n dlr:‘s;e: segd ee: eréts die des Sendefrequenzbereichs, eine Erhdhung der . iz WA/m bei 10m Scorrere versoil @ Dopo aver acceso il dispositivo, selezionare la d fioator di potnza RF) ifich. consultare la Dichiarazione di conformita (DoC) Affidabilita: MIL-STD-810H
wischen: i 9 ! der 2y . _ basso: Visualizzare lingua del sistema e visualizzare il nome del i amplificatori di potenza RF) o modifiche indiri. ificati .

— Entfernen und Anzeige des Geriitenamen wie angewiesen auf; von HF-L kern) oder Software-Informationen Rimozione e i Centrodi disgposiﬁm come indicato: allantenna di trasmissione; alindirzzo wwwoppo.com/en/certification. Versione del software: Andare a "Impostazioni > Altro >
Anbringen des Tippen Sie in der App ,OHealth” auf ,Gerét > Gerét g der i of installazione iy N, joni sulforologio” dellorologio per visuali
Armbands Kontrolizentrums e b B e ertoononhandt Grbt untersagt; Software-Version: OWWE251_11_A02 della cinghia controllo @ Toccare 'Dispositivo > Aggiung dispositivo” (8) Non deve causare nterferenze darnose ad altre " rologio per

. ugen', w precher ! - N . N . N ) nelfapp "OHealth, selezionare l dispositivo gittime, P Tasso di assorbimento specifico (SAR) Sensore: Sensore di accelerazione + sensore
Bertihren und aus, wéhlen Sie den auf der Uhr angezeigten (8) Es darf keine schédichen Stérungen bei anderen Die neuesten Informationen zu Zubehér und Software Tenere premuto: jonare il nome del dis dale interferenze dannose; giroscopio + sensore oftico di frequenza cardiaca a 8
rﬁltea: " Gerétenamen aus und befolgen Sie zum Herstellen ;eecr::;r;acﬁgne:rf;gl;ﬁiﬁr;‘ei\ef:‘tggsggz wor finden Sie in der Konformitatserkiarung (Declaration of ﬁao'g?ﬂ@”d I"d‘ / forologio e seguire e i (4) Deve resistere alle interferenze da dispositividi SAR CE/RCM canali + sensore ottico di pulsossimetria a 16 canali +
eoheen der Verbindung die Anweisungen auf dem schédichen Stérungen verlangen; Conformity, DoCunter ica del sullo schermo per completare la connessione. applicazione industriale, scientifica  medica (ISV) SARarti 0312 W/Kg sensore ECG:+ sensore di temperatura del polso +
Bereich des g;{arbe';t‘ennsdes Bildschirm. g 'gen; www.oppo.com/en/certification. Area del guEdrame " che irradiano energia RF o altre interferenze SAR frontale del viso: 0150 W/Kg (i limite SAR perla sensore + dilu +
fernbla iellorologio o S : 0]
optischen B X - (4)Esmuss Stor”"ge" dumh Gerate flr industrielle, sensore ottico logi lowrebero avoro ancheur 'eg'e"‘”e con le stazioni radio; o testa si applica anche per il SAR frontale del viso) sensore di pressione dellaria
Gesundheits- Nach links oder solton. O (ISM), die HF- Energle ausstrahlen, oder andere perla salute Scorrere a sinistra i jcurarsiche i (5) Se si causa interferenza dannosa ad altre stazioni Bluetooth: BT5.2
sensors rechts wischen: * Koppeln siche Unr iber destra: batteria Gelforolo | 20% per evitare ch radio legittime, l'uso deve essere interrotto X B R jsoi
3 " - rechtmaige Funkstorungen durch Funkstationen oadestra: batteria dellorologio sia superiore al 20% per evitare che ! - . e .
Ladeanschluss Anzeige der 20/% gt (Stationen) standhalten; Portadi Visualizzare i immediatamente e devono essere adottate misure scena a una distanza di 1 cm dal fronte del dispositvo, e test SAR Wi-Fi: Wi-Fi 5G / 2.4G, 80211 a/b/g/n
Aidustand: ider ; orts diatamen ssere adottz : g ; 3 Fi 4G, BC )
Kacheln  Achion Souibvend o Koppkngcaraut dss o (6) Wen schiidiche Strungen bei anderen ricarica riquad fenclocmssoned st fer shminare linterfersnzs prima i contimsars : Civper i Posizione del satelite: Beidou, GPS, Galio,
N: el o sffoktven Verbindungsbereichs gt o zulissigen Funkstationen (Stationen) verursacht nelfinervalo di connessione effeftive. . " . . va posizionato almeno a1 cm dal viso. GLONASS, QzSS
lach oben innerhalb des effektiven Verbindungsbereichs liegt - : - Scorrere verso (6) Luso di apparecchiature di micropotenza negli s
Entfernen und echon: werden, muss die Nutzung sofort eingestellt Rimozione e alto: Visualizzare i aeromobili e nelle aree di protezione ambientale oot 9
Anbringen des vAv:f:eieg'd e werden und vor der weiteren Nutzung miissen installazione ée:iroiﬁi;?;::l etica del dispositivo.
Armbands Bonacrrionti Rnahmen zur Beseitigung der Stérung ergrif della cinghia delle stazion radar meteorologiche, dele stazioni
gungscenters werden: terrestri satelltari (comprese le stazioni di
14 15 16 7 18 19 20 21 22 23 24 25 26
Descripcion general del producto Botones y controles tactiles Carga Transmisién de datos por Bluetooth (5) En caso de generar interferencias perjudiciales que Informacién de software Parémetros de rendimiento Descrigéo geral do produto Botdes e ecra tatil Carregamento Os dados néo sero sincronizados se a ligagZo for (7) E proibido utilizar qualquer tipo de modelo de Especificagdes de ondas de radio

N coms

F Boton inferior

/ Corona

Un toque: abrir la lista de
aplicaciones/volver a la esfera

"B\ Dos toques: abrir la aplicacion més
reciente (predeterminado)

Mantener pulsado durante 1segundo:
abrir el Asistente de Google
(predeterminado)

Botdn inferior

Un toque: abrir a aplicacién Deportes

(predeterminado)

\ Dos toques: abrir Google Wallet
(predeterminado)

Mantener pulsado durante 3 segundos:
encender/abrir mend de encendido

dumme 3 segundos,cérguel e inténtelo de nuevo

" e ‘segundos para forzar el reinicio.

Alinee y ajuste el puerto de carga del reloj con los
contactos metalicos de la base de carga hasta que
indi ivel d de la bateri

pantalla del reloj.

eldispositivo para cargarlo.
# Carga répida VOOC del reloj: sila temperatura de la bateria esta
entre 20 °Cy 40 °C, y la salida nominal del adaptador es de 5V = 2

Aosuper
répida del reloj.
Para evitar|

i sudor

la carga.

que el nivel de carga se agote por completo.

descargue en excesoy quede inservible.

Conexion de un reloj

Descargue la aplicacion:

Busque la aplicacién «OHealth» en Google Play,
descérguela e instalela en su teléfono. Empareje y
conecte el reloj. Una vez conectado correctamente,
compruebe el estado de conexion del teléfono y
consulte la informacién de salud buscando la
aplicacion en la esfera.

Una vez conectado, el reloj sincronizara
automaticamente ciertos datos con el teléfono a
través de Bluetooth, incluyendo contactos, historial de
llamadas, informacién de notificaciones, datos de
salud y de actividad deportiva, etc.

Los datos no se sincronizaran sila conexién no se ha
establecido o sila funcion Bluetooth esta
deshabilitada.

Descripcion de NFC

Este producto incorpora un chip NFC y es compatible
con Google Wallet. Puede abrir Google Wallet en su
reloj y seguir las instrucciones para anadir tarjetas
bancarias y de transporte puiblico.

Notas sobre el uso de la funcién NFC del reloj:

(1) Debe cumplir los requisitos del «Catalog and
Technical Requirements for Micropower
Short-range Radio Transmitting Devices»
(Catalogo y requisitos técnicos de dispositivos de.
transmision de radio de corto alcance y baja
potencia) para dispositivos de baja potencia de uso
general, dispositivos de clase C y dispositivos con
antena de bobina. Para activar NFC, siga estos
pasos: toque la corona para abrir la lista de

afecten a otras estaciones de radio (estaciones)
autorizadas, debera interrumpirse el uso de esta
funcion inmediatamente y se deberan tomar las
medidas necesarias para eliminar dichas
interferencias antes de seguir utilizandola.

(6) El uso de equipos de baja potencia en aviones y en
4reas protegidas del entorno electromagnético de
P e ¢ g

radar meteorolégico, estaciones terrestres
satelitales (incluidas estaciones de mediciony
control, alcance, recepcion y navegacion) y otras
estaciones de radio militares y civiles, asi como
aeropuertos designados de acuerdo con las leyes,
normativas, regulaciones estatales y reglamentos
debera cumplir los requisitos de proteccion
ambiental electromagnética y las disposiciones de
las autoridades competentes en relacion con las
industrias correspondientes.

(7) Esta prohibido el uso de cualquier modelo de
mando a distancia dentro de un radio de 5000
metros desde el centro de la pista del aeropuerto.

(8) El dispositivo debe utilizarse dentro del intervalo de
temperatura de 0 °C a 35 °C. Voltaje de la bateria:
389V.

Version de software: OWWE251_11_A.02

Para obtener la informacién mas reciente sobre
accesorios y software, consulte la Declaracion de
conformidad (DoC) en
Wwww.oppo.com/en/certification.

Tasa de absorcion especifica (SAR)

SAR conforme a los estandares CE/RCM

SAR para las extremidades: 0,312 W/kg

SAR para la parte frontal del rostro: 0,150 W/Kg (el
limite de SAR para la cabeza también se aplica al limite
de SAR para la parte frontal del rostro)

# L

1

Para cumplr las disposiciones de exposicion a radiofrecuencias

al menos 1cm del rostro.
Lo B

para este dispositivo.

Nombre del producto: Reloj inteligente

Modelo: OWWE251

Dimensiones: 46,6 x 47,6 X 11,75 mm (sin incluir la zona
del sensor)

Pantalla de visualizacién: 1,50 pulgadas

Tipo de bateria: baterias recargables de iones de litio
Capacidad de la bateria: 648 mAh (tipico) / 631 mAh
(nominal)

Entrada:5V =2A

Clasificacion IP: 5 ATM / IP68

Fiabilidad: MIL-STD-810H

Version de software: consulte en «Ajustes > Otros >
Acerca del reloj».

Sensor: sensor de aceleracion + sensor giroscopico +
ssensor optico de frecuencia cardiaca de 8 canales +
sensor dptico de pulsioximetro de 16 canales + sensor
de ECG + sensor de temperatura de la muiieca +
sensor geomagnético + sensor de luz ambiental +
sensor de presion atmosférica

Bluetooth: BT5.2

Wi-Fi: Wi-Fi 56G/2.4G, 80211 a/b/g/n

Localizacion por satélite: Beidou, GPS, Galileo,
GLONASS, QZSS

/(— Botdo inferior

/ Coroa

Toque: Abrir lista de aplicagbes/Voltar
ao mostrador do relégio

Toque duplo: Aplicagéo mais recente
(predefinigao)

Premir e manter premido durante 1s:
Assistente Google (predefinicao)

S

Botdo inferior

Toque: Abrir a aplicagéo Workouts

(predefinicéo)

\ Toque duplo: Abrir a Google Wallet
(predefinicéo)

Premir e manter premido durante 3 s:

Ugar/bir menu de enerdia

segundos, carregue-o e tente. novamente.

*
durante 12 segundos: orgar o reinicio.

Alinhe e encaixe a porta de carregamento do relogio
com os contactos metalicos da base de carregamento
até aparecer a indicagéo do nivel da bateria no ecra do
relc')gio.

x 1SB-C

CargarépidaVOOC dorelogiosea temperatura 2 da bateria estyer
o 20 40°C o 2 saida naminal do adaptador fordo 5V = 2 Ao
Sherore g erea isitos,  relégio sera carreg:
men

rapda
 Para evitar s
Certiigu-oe de o
hmegamento.
prolonga

7 So o dispositvofoar guardado durante muito tempo,deve
e do de. meses para oviar que o batera o
descarregada em excesso e fique inoperacio

Ligar um relégio

Transferir a aplicagéo:

Pesquise a apllcagao "OHeaIth no Google Play no seu

telemével, transfira: stale-a. Emparelhe e ligue o
jio. Ap6s uma ||gagao bem-sucedida, verifique o

estado da ligagéo no seu telemével, faca a gestao do

mostrador do reldgio e veja as informagdes de satide

na aplicagéo.

Emparelhar e ligar um relégio:

@ Depois de o dispositivo ser ligado, selecione o
idioma do sistema e veja o nome do dispositivo

desligada ou se o Bluetooth estiver desativado.

Descrigao de NFC

Este produto esta equipado com um chip NFC e
suporta o Google Wallet. Pode abrir o Google Wallet
o seu relégio e seguir as instrugdes para adicionar
cartdes bancarios e cartdes de transportes publicos.
Notas sobre a utilizagéo da fungéo NFC do reldgio:
(1) Cumprir os requisitos do "Catalogo e requisitos
técnicos para dispositivos de transmissao de radio
de micropoténcia de curto alcance” para
dispositivos de micropoténcia de uso geral,
dispositivos de classe C, com um tipo de antena de
bobina. E possivel ativar o NFC através do seguinte
caminho: toque na coroa para entrar na lista de
aphcagoes e toque em "Definigées > Ligagéo >

controlo remoto num raio de 5000 metros a partir
do centro da pista do aeroporto;

(8) Ut itivo num intervalo de
de 0-35 °C. Tenséo da bateria: 3,89 V.

Iguma

Lista de embalagem

Corpo do relégio x 1

Cabo de carregamento USB-C x 1
Pulseira x1

Manual de Seguranga x 1

Base de carregamento X 1

@ Naod - ctetuacas - Guia de Consulta Rapida x 1
0 local de 4 dico
de utlllzaqao expansac da gama de frequencwas de
(incluindo a instalag3o adicional de Ses do

de poténcia de RF) ou alteragbes néo autorizadas
na antena de transmissao;

(3) Néo d interferéncias

Verséo do software: OWWE251_11_A.02

Para obter as informagdes mas recentes sobre
6 : 40 de

outras estacdes de radlo (estagoes) Iegals, nem
solicitar p interferéncias prej

(4) Deve suportar as interferéncias de dispositivos de
aplicaao industrial, cientifica e medica (ISM) que

conformidade em www.oppo com/en/cert\ﬂcatlon

— — PotEnoE TR G

Rédio Frequéncia oténcia méxima de
Bluetooth | 240024835MHz | 115 dBm (EIRP)
i- 2400-2483,5 MHz 12,5 dBm (EIRP)

5150-5250 MHz 16,5 dBm (EIRP)
6250-5350 MHz 16,5 dBm (EIRP)
Wi-Fi 5G
5470-5725 MHz 16,5 dBm (EIRP)
5725-5850 MHz 11,5 dBm (EIRP)
NFC 13,56 MHz 42 dBuA/malOm

Parémetros de desempenho

Nome do produto: Smart Watch
Modelo: OWWE251

Dimens&o: 46,6 x 47,6 x 11,75 mm (Excluindo a zona
do sensor)

Ecré: 150 polegadas (cerca de 38 mm)

Tipo de bateria: baterias recarregaveis de ides de litio

Capacidade da bateria: 648mAh (tipico) / 631mAh
(classificado)

D:S_IWZ_ar hafia Empareje y conecte un reloj: Eplicacionss y despus, toque «Ajustes > Conexion o ) Eesli{?/r pare. conforme as instrugdes. o irraciam energia de RF ou outras interferéncias E""af’a: 5Y =2A
Extraccion e ?: alz-(;lzf el ol @ Tras encender el dispositivo, seleccione el idioma >NFCy. Listad balai Especificaciones de ondas de radio Remogo e dﬂm- tfor o tro [°] To‘que e_m“g'ujpoksru‘tl!vo T A._dlcloni;r dlsp(_:?ltl\lo na legitimas de est: de radio Classificagéo IP: 5 ATM / P68
: - en le control ) . P ista de embalaj . " le cont aplicagdo "OHealth", selecione o dispositivo _— .
of insercion de la del sns'temla y SI%a Ia; ngcacp?es hasta que se (2) No se pueden realizar cambios no autorizados en Ve o Frocuonca TPotencia de saida i -f instalagéo da P 9 b AN it (5) Se forem causadas Irravt;gffere‘r'\mss prejudiciais 2 SAR Fiabilidade: MIL-STD-810H
correa fmuestre €l nombre del cispositvo. | ellugar o en las condiciones de uso del dispositivo Cuerpodelrelojx1  Cable de carga USB-C x 1 bracelete Premire manter apresentado no relogio e siga as indicagdes do tilizagao di Y e Verséo do software: Aceda a "Definicbes > Outros >
Mantener pulsado: @ Togue «Dispositivo > Afadir dispositivo» en la ite ampliar el intervalo de frecuencias de Correax Guiad ‘dad x4 Bluetooth | 2400-24835 MHz 115 dBm (PIRE) premido: ecré para concluir a ligagéo. devemn ser tomadas medidas para eliminar as CE/RCM SAR para ver
cambiar/editar aplicacién «OHealth», seleccione el dispositivo n, aumentar la potencia de transmision rrea i@ de segurica WiFi24G | 2400-24835MHz | 12.5dBm (PIRE) Alterar/Editar o m Android 9 interferéncias antes de continuar a utilizaéo; SAR de membros: 0,312 W/Kg Sensor:S de aceleraco + e echnio+
esfera correspondiente en la pantalla del reloj y siga las (|nc|uyendo la instalacion adicional de Base de carga x 1 Guia de inicio répido x 1 trador do também devem ter uma va'rséo GMS aasase ‘superior. Os. 6) A utilizacio d N - _ o ensor: Sensor de aceleragdo + sensor giroscopio
indicaciones que aparecen en la pantalla para de potencia de radiof ia) 5150-5250 MHz 16,5 dBm (PIRE) re"‘:’,s rador . © nento de microgeraggo e SAR da parte frontal do rosto: 0150 W/Kg (O limite sensor Gtico de frequéncia cardiaca de 8 canais +
Areadel finalizar la conexion, realizar ajustes no autorizados en la antena de e 52505350 MHz. 165 dBm (PIRE) Areado l6gio rdogioe s 20% per i"su»"c‘eme ,nas zonas de prote ﬁ/:f t;ile; za:zg:)tambem ¢ aplicavel ao SAR da parte sensor gtécg de oxw'me‘tjro tde pu\sotde 1d6 canlais +
sensor optico Deslizar hacia la i-Fi sensor 6tico . . . poe > sensor + sensor de temperatura do pulso +
de salud izquierda o la x ransmision. 5470-6725MHz | 165 dBm (PIRE) de satde Deslizar paraa S athado o qu estagdes de radar meteorologico, estagbes “o _ 4 imaca sensor geomagnético + sensor de luz ambiente +
q (3) No deb interferencias verd B L TR terrestres de satélites (incluindo estacdes de o L
derecha: ver los 0! otras ! merter P 5725-5850 MHz 11,5 dBm (PIRE) Z_Sq_t Va o medicéio e controlo, de telemetria, de rececéo e de & sensor de pressdo atmosférica
ik  Android (edicion Go). ireita: Ver = g = o e a0
Puerto de carga mosaicos o B ni podré solicitar proteccion contra interferencias NFC 13,56 MHz 42dBuA/matom E:::;?nemo mosaicos issiio de dad . . navegagéo) e:"""ads 9,5‘3‘?395 de ’ad": '“"‘!-;'25 e cispositivo, Para cumprie as diretrizes de oxposigao & RF durante a Bluetooth: BT5.2
120 % para ovtar problemas o fento debid i ispositi Tr le dados por civis e aeroportos designados em conformidade izaca ~ it D
- e ba(e(.Z’.VZET'c.J«? o5 cecmparefamiento depidon provenientes de otros dispositivos. ) ) P com as leis,reguiamentos, requiamentos estatais & osiconadploano 1o d ot Wi-Fi: Wi-Fi 5G/2.4G, 80211 a/b/g/n
Extraccion e Deslizar hacia fymeien (4) Debe ser capaz de tolerar las interferencias de Remogao e Desizar para cima: Quando esta ligado ao telemavel, o relogio sincroniza normas deve respeftar a protegio do ambients poskiioncailiediaiens Localizagéio de satéiite: Beidou, GPS, Galileo,
insercion de la arriba: ver el st sty Yy ispo  uso en 3 e instalago da Ver_ Qent[o de instantaneamente alguns dados com o telemavel : da: idad GLONASS, Q7SS
correa Centrode cientificas y médicas (ISM) que emitan energia de bracelete notificagdes através de Bluetooth, incluindo contactos, hi no que respeita aos setores
notificaciones radiofrecuencia u otras interferencias generadas chﬁénaga& Inf?rmae%oes de notificagéo, dados de relevantes;
iones de radio i ttorizad: salde desportiva, etc.
27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39
Productoverzicht Knoppen en aanraakfuncties Opladen Gegevensoverdracht via Bluetooth (6) Het gebruik van microvermogenapparaten in Specificaties van radiogolven Przeglad produktu Przyciski i funkcje dotykowe tadowanie Transmisja danych przez Bluetooth (6) Korzystanie z urzadzei o mocy mikrow o pivre
i vliegtuigen en in de elektromagnetische i ochrony s inotowane dia tego urzadzena.
Breng dk tvan hett sén ljn met de Wanneer het horloge met de telefoon is verbonden, milleubeschermingsgebieden van Radio Frequentie | Utgangsvermogen. Max. Wyréwnaj i dopasuj port tadowania zegarka do Po podiaczeniu do telefonu zegarek natychmiast
len contactpi o i de t het direct bepaalde gegevens met de Suetoot | 240024835 53Bm EFF) metalowych stykéw stacji fadujacej, az na ekranie zsynchronizuje niektére dane z telefonem przez 2znych, meteorologicznych stacn radarowych, S kacie fal radi h
o indicatic verschint. telefoon via Bluetooth, z‘gals iontactpersonen rzc:‘ar:‘set:tnog:, g;lh?fgsgmitagﬁ?‘,sagi lr;l:‘egnp i . zegarka pojawi sig wskazanie poziomu natadowania Bluetooth, w tym kontakty, historig polqmn, naziemnych stacp satelrtarnycar; (ev; tym stacji pecyfikacie fal radiowycl
) , informatie over vz - en re - - 24Gwifi | 2400-2483,5MHz 12,5dBm (EIRP) baterii. dane d zasiegu,
Kroon sec ezondheidsgegevens van sporten enzovoort. ions) en and / Korona ’ nawngacyjnych) oraz innych wojskowych i c mal
/ 2pparaat op te loden 9 S9eg P die zijn aang 5150-5250MHz 165dBm (EIRP) * . kondycji sportowetp- cywilnych stacji radiowych i lotnisk wyznaczonych wyjsciowa
Tikken: Opent de app-lijst / Terug naar YA De gegt worden niet alsde overeenkomstlg wetten, voorschriften, '5250-5350MHz 16,50Bm (EIRP) USB-C, dofaczonych do urzadzenia. Dane nie zostana zsynchronizowane, jesli potaczenie zgodnie z przepisami ustawowymi, wykonawczymi, Bluetooth | 2400-24835 MHz 15 dBm (EIRP)

N on

/(— Onderste knop

wijzerplaat

"Bl Dubbel tikken: Meest recente
toepassing (standaard)

Aanraken en gedurende 1s ingedrukt
houden: Google Assistent (standaard)

Onderste knop
Tikken: Opent de app Workouts
(standaard)

Dubbsl tikken: Opent Google Wallet
(standaard)

Aanraken en gedurende 3s ingedrukt
houden: Inschakelen / opent energiemenu

aad het dan op en probeer het opnieuw:

hun
of hoger s en aan de vereisten
*

veroorzaakt door achtergebleven zweet te voorkomen, dient u ervoor

met opladen.
o

aendenworden opgeladen ot voorkomen datdebater e v
wordt ontiaden en niet meer

Een horloge aansluiten

App downloaden:

Zoek naar de app "OHealth" in Google Play op uw
telefoon, download en |nstal|eer vervolgens de app.
Koppel het horl

vemmdmg gemaakt te hebben Kanude

2¢ 12 seconden vast: forceer herstart.

0p uw telefoon . de
plaat beheren en d idsi e in
de app bekijken.

Een horloge koppelen en verbinding maken:

verbinding wordt verbroken of Bluetooth is
uitgeschakeld.

Beschrijving NFC-functie

Dit product is uitgerust met NFC-chip en ondersteunt
Google Wallet. U kunt Google Wallet openen op uw
horloge en de instructies volgen om bankpassen en
kaarten voor openbaar vervoer toe te voegen.
Opmerkingen over het gebruik van de NFC-functie
van het horloge:
(1) Voldoe aan de eisen van de "Catalogus en
i isen voor mic
diozendapparaten met een kort bereik” voor
algemene microvermogenapparaten, klasse
C-apparaten, met een spoel van het antennetype.
NFC kan op de volgende manier worden
ingeschakeld: tik op de knop Kroon om de app-lijst
te openen en tik op "Instellingen > Verbinding >
NFC".

(2) Er mogen geen ongeoorloofde wijzigingen worden

staatsvoorschrlften en normen, moet voldoen aan

bepahngen van de bevoegde autoriteiten met
betrekking tot de relevante industrieén;

(7) Het is verboden alle types
gen te gebruiken binnen een straal van 5000 meter
van het midden van de start- en landingsbaan van
de luchthaven;

(8) Gebruik het apparaat binnen een temperatuurbereik
van 0-35°C. Batterijspanning: 389 V.

bepazlde landen of regio's en op bepaalde apparaten.

Paklijst

' izingx1  USB-C x1
Riemx1 Veiligheidsaanwiizing x 1
Oplaadstation x 1 Snelstartgids x 1

Software-informatie

5G wifi
gende 5470-5725MHz 16,5dBm (EIRP)
5725-5850MHz 115dBm (EIRP)
NFC 1356 MHz 42 dBuA/m @10m
Prestatieparameters

Productnaam: Smartwatch
Model: OWWE251
Afmeting: 46,6 x 47,6 x 11,75 mm (exclusief
sensorgebied)
Beeldscherm: 1,50 inches
lithi

Batterijcapaciteit:

648 mAh (standaard) / 631 mAh (nominaal)
Invoer:5V =2A

IP-waarde: 5 ATM / IP68

Naar beneden aangebracht aan de plaats van gebruik of de
P o Nadat het apparaat is ingeschakeld, selecteert u gebruiksvoorwaarden, uitbreiding van het bereik Softwareversie: OWWE251_11_A.02 Betrouwbaarheid: MIL-STD-810H
: swipen: Geeft d "
Riem controlecentrum en bekikt u de van de zendfrequenties, verhoging van het Raadpleeg voor de meest recente informatie over Soft . horloge "Instellingen >
-f verwijderen en weer volgens de instructies; zendvermogen (inclusief bijkomende installatie van accessoires en software de Verklaring van oftwareversie: Ga naar horloge Instellingen
installeren @ In de "Ohealth"-app, tikt u op "Apparaat > Apparaat F-vermoger of ongeoorloof ing op Overige > Over horloge” om te bekiken
toevoegen', selecteer vervolgens het betreffende wijzigingen aan de zendantenne; Sensoren: Versnellingssensor + gyroscoopsensor +
’ \ Aanraken en apparaat, selecteer de apparaatnaam die op het (3) Het mag geen schadelike interferentie 8-kanaals optische hartslagsensor +16-kanaals
vasthouden: horloge wordt weergegeven en volg de veroorzaken aan andere rechtmatige radiostations SAR optische pulsoximetriesensor + ECG-sensor +
Wijzerplaat op het sche de ing te (stations), noch mag het bescherming vragen i +
Optisch wissel voltooien. tegen schadelijke interferentie; CE/RCMSAR omgevingslichtsensor + luchtdruksensor
g;fgg%":l‘)?:d‘ ) <o " g o ok (4) Het s bestand tegen interferentie van apparaten SAR ledematen: 0312 W/Kg Bluetooth: BT5.2
Naar links of -en voor industriéle, wetenschappeluke en medlsche SAR gezicht: 0150 W/Kg limiet voor het WiFi: WiFi 5G / 2.4, 8021 a/b/g/t
\ Oplaadpoort / Irchts Swipen g die itst hoofd is ook van toepassing op de SAR voor het gezicht) R 4G, 80211 a/big/n
plaadpo Tegels bekiken batteririveau ven ht horloge hoger s dan 20% om t voorkomen enders el miererentio v radiozencers By , i Locatie satelliet: Beidou, GPS, Galileo, GLONASS,
i (5) Als er like interferentie wordt de SAR-test voor het gezicht uitgevoerd op een afstand van 1 cm van QZSS
’ # Zorg voor andere legitieme radiozenders (stations),
Riem Near omboog ke e cffecteve moet het gebruik onmiddelijk worden gestopt en
verwijderen en swipen: Geel moeten er maatregelen worden genomen om de Or - q t
installeren meldingscentrum interferentie op te heffen voordat het gebruik B e et Temyan
weer wordt voortgezet; D ) at
‘apparaat zijn gerapporteerd.
40 # a2 43 4 45
Prezentare generala a produsului Butoane si atingere incarcare Transmiterea datelor prin Bluetooth (6) Utiizarea echipamentelor de putere redusz in Specificatii privind undele radio
o aeronave siin zonele de protectie a mediului
Alriat s potrivi portul de ncarcare al ceasuli cu Atunci cand este conectat la telefon, ceasul va din statille de i Radio Freoventa Putore detesire Max

\— Coroana

A— Butoninferior

indepartarea si
instalarea
curelei

e

Zona senzor
optic de
sanatate

Port de incarcare
indepartarea si

instalarea
curelei

/ Coroan

Atingere: Deschideti lsta de aplicati /
Inapoila fata ceasului

by Atingere dubla: Cea mai recenta
aplicatie (implicit)

Atingeti si mentineti apasat timp de 1s:
Asistent Google (implicit)

Buton inferior

Atingere: Deschideti aplicatia
Antrenamente (implicit)

Atingere dubl: Deschideti Portofel Google
(implicit)

Atingeti si mentineti apasat timp de 3 s:
Pornirea / Deschiderea meniului de pornire

imp de 3

secum!e incércati incercat c nou

e de 3 Socunde apertive fortata
Glisatiin jos:
Vizualizati Centrul
de control

pa:
Schimbarea /
editarea fetei
ceasului

Glisati spre stanga
sau spre dreapta:
Vizualizati plicile

Glisati in sus:
Vizualizati Centrul
de notificari
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i P PRSP

indicatia nivelului bateriei apare: peecranul ceasului.
use-C

fumizate cu dspuzmwl pentruaincarca dspuzmwl

iinclapinests cornfl, ceasl e a mcarca super apic.

Conectarea unui ceas

Descércati aplicatia:
Cautati aplicatia ,OHealth” in Google Play pe telefonul
dvs, descarcati-o siinstalati-o. Asociati si conectati

o "

vizualizati informatiile despre sanatate in aplicatie.

Asocierea si conectarea unui ceas:
@ Dupa ce dispozitivul este pornit, selectati limba
sistemului si vizualizati numele dispozitivului

conform instructiunilor;
@ Atingeti ,Dispozitiv > Adaugare dispozitiv” in
aplicatia ,OHealth”, selectati dispozitivul
stor seloctati POV

t lui afisat
pe ceas i urmati instructiunile de pe ecran pentru
a finaliza conectarea.

#

Disporitivele 0

®

insuficient al bateriei.

intervalul de conectare efectiva.

sincroniza instantaneu unele date cu telefonul prin
Bluetooth, inclusiv contacte, istoricul apelurilor,
informatii despre notificari, date despre sanatatea
sportiva si asa mai departe.

Datele nu vor fi sincronizate dacé conexiunea este
deconectaté sau daca Bluetooth este dezactivat.

Descriere NFC

Acest produs este echipat cu cip NFC si accepta
Portofel Google. Puteti deschide Portofel Google pe
ceas si urma instructiunile pentru a adauga carduri
bancare si carduri de transport public.

Note privind utilizarea functiei NFC a ceasului:

(1) Respectati cerintele din ,Catalogul si cerintele
tehnice pentru d;spozmvele de emisie radio de
putere mica, cu raza scurta de actiune” pentru
dispozitivele de putere micé de uz general,
dispozitive de clasa C, cu antena de tip bobina.
NFC poate fi activat prin urmétoarea cale: atingeti
butonul Coroana pentru a intra in lista de aplicat
atingeti ,Setari > Conexiune > NFC”.

(2) Nu vor exista modificari neautorizate ale locului de
utilizare sau ale conditiilor de utilizare, extinderea
gamei de frecvente de emisie, cresterea puterii de
emisie (inclusiv instalarea suplimentara de
amplificatoare de putere RF) sau modificari
neautorizate ale antenei de emisie;

(3) Nu trebuie sa provoace |nterferent,e perturbatoare
altor posturi de radio (statii) legale si nici nu trebuie
sé necesite protectie impotriva |nterferentelor
perturbatoare;

(4) Trebuie sé reziste la interferentele produse de
disporzitivele pentru aplicatii industriale, stiintifice si
medicale (ISM) care radiaza energie RF sau la alte
interferente legitime ale statiilor radio (statii);

(5)In cazul in care se provoaca interferente
perturbatoare altor posturi de radio (statii) legitime,
utilizarea trebuie oprita imediat si trebuie luate
masuri pentru a elimina interferentele inainte de
continuarea utilizarii;

statiile radar meteorologice, statiile terestre de
satelit (inclusiv statiile de masurare si control, de
telemetrie, de receptie si de navigatie) si alte statii
radio militare si civile si aeroporturi desemnate in
conformitate cu legile, regulamentele,
reglementarile de stat si standardele trebuie s3
respecte protectia mediului electromagnetic si
dispozitiile autor ilor competente in ceea ce
priveste industrille relevante;

(7) Este interzisa utilizarea tuturor tipurilor de modele
cu telecomanda pe o raza de 5000 de metri de
centrul pistei aeroportului;

(8) Va rugam sa utilizati dispozitivul in intervalul de
temperaturé de 0-35 °C. Tensiunea bateriei: 3,89 V.

(
tari sau regiuni si pe anumite dispozitive.

Lista de ambalare

Corp ceas x1 Cablu de incarcare USB-C x 1
Cureax1 Ghid privind siguranta x 1
Placa deincarcare x 1 Ghid de pornire rapida x 1

Informatii software

Versiunea software: OWWE251_11_A.02

Pentru cele mai recente informatii despre accesori si
software, consultati DoC (Declaratia de conformitate)
la www.oppox com/en/certification.

SAR

CE/RCMSAR

SAR membre: 0,312 W/kg

SAR fat: 0150 W/Kg (imita SAR pentru cap se apiica si
pentru SAR pentrufats)

Testul s
istanta testul SAR
in apropierea fetei,di i Tomde
fata.
acest disporitiv

Bluetooth | 2400-24835 MHz 11,5 dBm (EIRP)

Wi-Fi24G | 2400-2483,5 MHz 12,5 dBm (EIRP)

5150-5250 MHz 16,5 dBm (EIRP)

6260-5350 MHz 16,5 dBm (EIRP)

WiFi5G
54705725MHz | 165 dBm (EIRP)
57255850MHz | 11,5dBm (EIRP)
NFC 13,56 MHz 42 dBuA/m @10m
Parametrii de performanta

Denumirea produsului: Ceas inteligent
Model: OWWE251

Dimensiune: 46,6 x 47,6 x 11,75 mm (excluzand zona
senzorilor)

Ecran de afisare: 1,50 inch
Tip baterie: baterii
Capacitatea bateriei:

648mAh (tipic) / 631mAh (evaluat)
Tensiune de intrare: 5V =2 A
Clasificare IP: 5 ATM / IP68
Fiabilitate: MIL-STD-810H

Versiunea software: Mergetila ,Setéri > Altele >
Despre ceas” pentru a vizualiza

i-ion reincércabile

Senzor: Senzor de acceleratie + senzor giroscop +
senzor optic de ritm cardiac cu 8 canale + senzor optic
de pulsoximetru cu 16 canale + senzor ECG + senzor
de temperatura a incheieturii méinii + senzor
geomagnetic + senzor de lumina ambientali + senzor
de presiune a aerului

Bluetooth: BT5.2
Wi-Fi: Wi-Fi 5G / 2.4G, 802,11 a/b/g/n
eidou, GPS, Galileo, GLONASS,

Locatia satelitului:
azss
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/(— Praycisk W dét

Stuknigcie: Otwieranie listy aplikacii /
powrot do tarczy zegarka

Podwdjne stuknigcie: Najnowsza
aplikacja (domysinie)

Dotknigcie i przytrzymanie przez 1s:
Asystent Google (domysinie)

S

Przycisk W dot
Stuknigcie: Otwarcie aplikacji Workouts
(domysinie)
\ Podwéjne stuknigcie: Otworz Google
Wallet (domysinie)
Dotkniecie i przytrzymanie przez 3 s:
'Wigczanie zasilania / otwarcie menu
zasdanla

e
3 sekundy, natadu i sprébuj ponownie.

/00C: jesii i
wynosiod 20 do 40°C, a znamionowa moc wyfSciowa adaptera 5V =

biyskawiczne.
y

. A )
callovitym rozladowariem,
B

nalezy je
Tad

bateri i uniemoziwieniu jej dziatania.

Podtgczanie zegarka

Pobieranie aplikacji:

Wyszukaj aplikacig ,OHealth” w Google Play na swoim
telefonie, pobierz ja i zainstaluj. Sparuj i podtacz
zegarek. Po udanym potaczeniu mozna sprawdzic
stan potaczenia w telefonie, zarzadzac tarcza zegarka i
wyswietlac informacie o stanie zdrowia w aplikacji

zostanie przerwane lub Bluetooth zostanie wytaczony.

Opis NFC

Ten produkt jest wyposazony w chip NFC i obstuguje
Google Wallet. Mozna otworzy¢ Google Wallet na
zegarku i postepowac zgodnie z instrukcjami, aby
dodaé karty bankowe i karty transportu publicznego.
Uwagi dotyczace korzystania z funkcji NFC zegarka:

) Zgodnosé z wymagamaml Katalogu i wymagan

bliskiego zasiegu 0 mocy ikt dla. urzqdzen o
mocy mikro ogdlnego przeznaczenia, urzadzen
klasy C, z anteng typu cewka. NFC mozna wigczy¢
w nastepujacy sposob: dotknij przycisku Korona,
aby przejsc do listy aplikacii, a nastgpnie dotknij
Ustawienia > Potaczenie > NFC".

(2) Nie wolno dokonywac nieautoryzowanych zmian w
miejscu lub warunkach uzytkowania, rozszerza¢
zakresu czestotliwosci nadawania, zwigksza¢ mocy
nadawania (w tym dodatkowej instalacji

przepisami paristwowymi i normami musi by¢
2godne z ochrona $rodowiska elektromagnety-
cznego i przepisami wtasciwych organow w
odniesieniu do odpowiednich branz;

(7) Zabrania sig uzywania wszelkiego rodzaju modeli
2zdalnie sterowanych w promieniu 5000 metréw od
srodka pasa startowego lotniska;

(8) Nalezy uzywac urzadzenia w zakresie temperatur
0-35°C. Napigcie baterii: 389 V.

krajach b regionach  na iektdrych urzadzeniach.

Zawartosc opakowania

Obudowa zegarkax! Przewdd fadujacy USB-C x 1
Pasek x1 Instrukcja bezpieczeristwa x 1
Stacja tadujgcax1  Podreczna instrukcja obstugi x 1

Informacje o oprogramowaniu

24GWi-Fi | 2400-24835MHz 125 dBm (EIRP)

5150-5250 MHz 16,5 dBm (EIRP)
5250-5350 MHz 16,5 dBm (EIRP)
5G Wi-Fi
5470-5725 MHz 16,5 dBm (EIRP)
5725-5850 MHz 115 dBm (EIRP)
NFC 1356 MHz 42dBuA/m przy 10m
Parametry wydajnosci

Nazwa produktu: Smartwatch

Model: OWWE251

Wymiar: 46,6 x 47,6 x 11,76 mm (bez obszaru czujnika)
Wyswietlacz: 1,50 cali

Typ baterii: bateria litowo-jonowa

Pojemnosc baterii: 648 mAh (typowo) / 631 mAh
(znamionowo)

Przeciagniecie w Parowanie i podtaczanie zegarka: wzmacniaczy mocy RF) ani wprowadza¢ Wejscie: 5V = 2A
Demontaz i do:;w\l\‘:yswteﬂeme Po f”'.acfe'“u urzqdlzma \‘Nyblir; jezyk sys(i"’u i N n|faautory10wanyc zr'man w ?ntenle na(?aw'uej Wersja oprovgra.mowanla. 0WWE?5L1LA 02 Stopiert ochrony IP: 5 ATM / IP68
- instalacja centrum wyswietl nazwe urzadzenia zgodnie z instrukcjami; (3) Nie moze powodowaé szkodliwych zakiécer dia Aby uzyskac najnowsze informacie na temat o
paska sterowania @ Dotknij opcji ,Urzadzenie > Dodaj urzadzenie” w innych legalnych stacji radiowych ani wymagaé akcesoriow i oprogramowania, patrz Deklaracia Wytrzymatosc: MIL-STD-810H
Dotknieciei aplikacji ,OHealth”, wybierz odpowiednie ochrony przed szkcdhwvml zaktoceniami; zgodnosci (DoC) na stronie Wersja oprogramowania: Sprawdz w ,Ustawienia >
przytrzymanie: urzdzenie, wybierz nazivg urzadzenia (4)Musibyé odporna na wwwoppo.com/en/certification. Inne > Informace o zegarku’,cancel this part ", aby
Przetaczanie / wySwietlang na zegarku i postepuj zgodnie z przez urzadzenia pr;emysn_ov_ve. naukowei wySwietlic"
edycatarczy |nsir‘ukc1iam| wysw1_ellanym| na ekranie, aby medyczne (ISM), ktére emituja energig RF lub inne Caujnik: czujnik przyspieszenia + czujnik zyroskopowy
Obszar zegarka nawigzat potaczenie. stacji yeh; SAR + 8-kanalowy optyczny czuinik tetna + 16-kanatowy
Optvcﬁnes%g * je tylko w ke (5) W przypadku wystapienia szkodliwych zakiocen w CE /ROM SAR optyczny czujnik pulsoksymetru + czujnik EKG +
czujnika stanu Przeciagnigcie w 7 Adzer innych legalnych stacjach radiowych, nalezy czujnik temperatury nadgarstka + czujnik
zdrowia lewo lub w prawo:  ystememiOSiAncrod (G0 eiton i sq obshugiwane. natychmiast przerwac uzytkowane i podjac rocki Ciato: 0,312 Wkg geomagnetyczny + czujnik swiatta otoczenia + czujnik
Port Wyswietlanie m;el'(w;"eﬂ,""‘"a"'ﬂ zaikdceh przed dalszym Glowa: 0150 W/kg (iimit SAR dla glowy ma rowniez ciénienia powletrza
fadowania plytek : ' astosouanio do SAR dl pracdie agsci twarzy) Bluetooth: BT5.2
Demontaz Przeciagnieciew P  TestSAR o Wi-Fi: Wi-Fi 5G / 2.4G, 8021 a/b/g/n
instalacja gore: Wyswietlenie urzadzenia, Lokalizacja satelitarna: Beidou, GPS, Galileo,
paska centrum GLONASS, GZSS
powiadomiert
46 a7 48 49 50 51
Emokémmon mpoiévtog Kouvpma kat agry OOp’rw‘n Ta dedoyiéva dev Ba ouyxpovioToby eav 1) olvdean (7) AnayopeveTal n xprion GAwv Twy TOMWY Mpodiaypadég padlokupdtwy
R Biakomel vj eav To Bluetooth eivat anevepyomompévo. HOVTEAWV TNAEXEIPIONOU OE aKTiva 5. 000 pétpwv
eohovios e T pbo crm % Ly TOQU Qano TO KEVTPO AEPOBIABPGHOU. Pado Tovema x5 £E5B00. VY.

‘— Kopwva

/(— Kétw Koupri

Adaipeon kat
eykataotaon
Aouptod

e

Mepoyn
oTIKoy,
awebntripa
vyeiag

Oopa pépTiong

Adaipeon kat
£yKaTaoTaon
Aoupiod

/ Koptva

Méua: Avolypa AioTag epappoyiy /
Emotpodr otnv ipdooyn Tou
poAoyiod

AuAS mampa: Mio péopatn
epappoyn (poemioyri)

AyyiEre napateTayéva yia 1
BeutepsAenTo: Google Assistant
(poemAoyn))

Kaw Koupmi

Métnpa: AvoiEte ™V epappoyr
Workouts - Mporovriceig (mpoermAoyri)
A6 mémpa: AvoiEte To Google Wallet
(mpoemuAoyri)

AyyiEte tapateTapéva yia 3
SeutepoAertra: Evepyortoinon / Avoiyha
utvou )\zrmupvnaq

S

3Beurcpoherta, goprioTe ket SOKIuaan: fave

TapdoTE MPog T
katw: MpoPoAn
KEVTPOU EAEYXOU

Mapartetapévo
Gyyiypa:
EvaAayn /
Enegepyacia
TpoooYNg
poAoyiol
Sapiote
apioTepd 1 BeEid:
MpoBor
TAAKBiwv

TapwoTe TPog Ta
Tavw: MpoBoAn
KEVTPOU
ewdornomroewy
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HéxPLVa EppaVIOTELN avéel&n OTGBUING pnaTapiag oty
086 Tou poAoyL0U.

K 8 UsB-C
mou apexovTaL e wmun Y16V QOpTIGETe T aUOKEUR.
06VO0

o BVER iahoraone vwwm T atamiosi. 6

anuawnomegnmx popton 1o ok

Nava anogoyere m Séfouon Twy uﬁuw«u enagy i aAeg
VETIBULNTEC ETUTTUOELS 10U TPOKANGUVTAL a6 UNOAEIaTa.

x

oW va EERVIIOETE ™ (oprion.

b
e e e s

* KEVETGL YIC 10, 8a
e g Sl S

100 B¢ 1€l TV pnatapia un

Aeroupyu.

Z0vdeom pohoyiol

Nign epappoyric:

Avalntriote Ty epappoyr OHealth oto Google Play
070 TIAEQWVO 0ag, KaTeRAOTE Ty Kat
eykaTaoTioTe Tv. MpayparorouioTe o0geuEn ka
ouvdEoTe To poAGL Meta Ty emtruyr obvdean,
£AéyETE TV KATAOTAOT OGVBEOTIG 0TO TNAEGWVS
90, DIGKEIPIOTEITE TNV TPOTOYN TOL POAOYLOL KA
BeiTe TIG TANPOPOPIES LYEIAG OTNV EGAPUOYT].
T6ZevEN KaL oOVBETT poAoYLOD:

@ Meta mv evepyoroinon g oUoKeurig, EMAEETe
TN YAWOOQ TOU CUOTNHATOG Kal T(POBAAETE TO
6V0lQ TNG CUOKEUNG GOLBUVA HE TIG 0BNYIES
Matriote Suokeur > NpogBrikn auokeuri oTNY

© cpappoyr OHealth, emA<ETe Ty avTioTom
OUOKEU), ETIAEETE TO GVOUA TG CUOKEUTG IOV
epdavideTal 0To PoAGL Kat AKOAOLBTOTE TIG
oBnyieg oTNY 086vN yia va oAOKANPLOETE TN
ouvdeon.

¥ Ynogpie pouo smartphone e Ancrokd 90 atetayevgotsge

£KBOGEIS, Ta OToia B MpENE= eTianG va oLV Exdoan GMS 2345

(€xSoam Go).
Mo ane  odXeun, Beiaufeics drun oxafyn e pnaagias Tou
GVl TG, R

e v eance o B IR

# Kara ﬁmpkm NG auvsemc oUZeuEng, Beaweite o1t To
Bl h ToU TNAEGLVOL 0aG Elval EVEPYOTIOIUEVO Kall 6TL T
anéoTaoN ané To poAGL v mo< ™ eupAeiag
anoTEAEOLATIKTG TUVBEOTIC.

HEow

‘Otav ouvBedei pie To TNAEQWVO, To poAGt B
cuvxpovnccn QUEOWS OPOHEVa BESOUEVA HE TO
TAEDwvO péow Bluetooth, Gmwg enages, l0Topikd
KATOEWY, TAIPOGOPIEG ECOTIOIITEWY, BEDOEVA
QOANTIKIG LYEIAC Kat 00T KABEENG.
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Meprypapri NFC

AuTé To Tipoidv eivat eEomAiopévo pe Tou NFC kau
unooTnpidet To Google Wallet. Mropeite va avoiEete
0 Google Wallet 5o poAdt oag kat va akoAoubrioeTe
TIG 08NViES yia v T(POOBEETE TPAMETKES KAPTEG KAl
KAPTEG PEOWV MAGKTIG HETAPOPAS,

INUEOEIG OXETIKA pE T Xprion TG Aerroupyiag NFC
TOU poAoyIoU:

Katahd

(8) Xpnowornoieite T crucKsun EVTOG TOU zupouc
Beppokpaoiag 0-35°C. Taon pnarapiag: 3,89 V.
o o0g
PLOUEVES XUPEG T} é

KatdA

U] i TIG anartrioelg

KOLTWV TEXVIKWV TIPOUTIORETEWY YIa OUOKEUEG
PUBIOEKTIOTIOV MIKPTIG 1OXUOG Kal EMBEAEIy
OXETIKG HE UOKEUEG MIKPTIG (OXUOG YEVIKTIG XPTiomG,
GUGKEUEG KaTyopiag C, e Kepaia Turou mviou.
To NFC pinopei va evepyoromBei péow trg
uKvouenc &aépounc TmarTioTe Ty Kopiva yia
va 0T AioTa EGAPHOYWV Kat ETIAEETE
«Pueuwalq > Zuvﬁwr] >NFC».

(2) Aev mpénet va £xouv yivet in :Eovmoﬁomusveq
aMayéq 0To OKIVIK XPrioNG 1 OToUG Gpo
XPTioTG, ETEKTAON TOU EUPOUG TwV. auxvommv
EKTIOpTIrG, AUENTM TNG L0XU0G EKTIOUTITG
(oupmepihapBavopévng TG Tpdabetng
EYKATATTAONG EVIOXUTAV 6X00G RF) 1 N
£E0U01080TNHEVEG AAAQYEG OTNV KEPQAIQ EKTIOUTING.

3) Acv Tipémet va mpokarosvtar emBAaBeis

TapepPoAES 0 GAAOUG VOHILIOUS PaBIOGuVIKOUG

oTadjois (apeEr]c «oTaBY0D), 0UTE va dnTeiTal

Zwpa poroytod X 1

Béon popTiong X 1

Indvrag x 1

0Bny6G acpareiag x 1

03nyég ypriyopng exkivnong x 1
KaA@dio p6pTIong USB-C x 1

MAnpodopieg Aoyiopkod

‘EkBoon Aoylopukos: OWWE251_11_A02

TMa 11¢ o npéopareg MANPOPOPIEG OXETIKA HE TA

aEeooudp Kat To AoyIoHIKG, avatpéETe oTn Arjdwon
g (DoC) 0

(4) Mpémetva v avtoxn oe
QNG GUOKEUEG BLOUNXAVIKWY, ETUGTIHOVIKWY Kal
LaTpIKWV eappoyv (ISM) oy ekmepmouy
evepyeta RF 1} GAAEG apeuBoAES vowy

OPWVIKWV oTaBUWV (EPEENG «oTaBuo).

(5) Edv mpokahovvTar emBABei napepBoréc oe
AAAOUG VOLILOUG padlodwVIkoig oTaBOGG
(ecpeEriG «oTabyoi»), N Xprion TPETE va Slakortel
apéowc katva AngBosv utpa yia T eEGAEN
Twv MapepPBOALV npnv va cuvcx\om n xpnan

www.oppo.com/en/certification.

SAR

CE/RCMSAR
SAR dkpwv: 0,312 W/Kg

(6)H xprion € )
KOl OE TEEPIOXES nAts«pouavvnnmc
nepBaiAovTikrG npoammaq oTaBpOV

pavrap, ETiyEWwV Bopuoopmmv oTabuov
(oupmEPAAUBAVOLEVWY OTABLIGY LETPNONG KAl
€Aéyxou, uBEReag, Arigng Kat mnmcﬁg kat
GAAWY OTPATIWTIKGY KAl TOATIKGY

Kat oV opi
GGV LE VGLIOUG, KAVOVIGHOUG, KPATIKES
UBLIDEIG Kat TPOTUN, MpENEL Va auuuom)mvncu
e TNV NAEKTPOUAyVNTIKT] TEPBAAAOVTL
TIPOOTAGIA KA TIG BIATAEELG TWY upuoauuv apyiv
600V agOPA TOUG TXETIKOUG KAGBOU
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SAR mpoatmou: 0150 W/Kg (to 6p yiaToKepah
\axuamwmroSARnpoowmu)
*

npoohmou npnvwmnomem o0 andaxaon 1 cm i to mpooTivG
Bk

11 SAR Gpuy via
5
TiposnSBEa TG & 1 LE TO 0w JEpog
TS
npénelva
TonoBersiral o ancotaon rwAuxmmv Tomeno o péau.

o THIEG IO EX¢
avadep6e via aut m ovaKeun

Bluetooth | 2.400-2.483,5MHz 11,6dBm (EIRP)
24GWi-Fi | 2400-2483 5MHz 12,5dBm (EIRP)
5150-5.250MHz 16,5dBm (EIRP)
5.250-5.350MHz 16,5dBm (EIRP)

5G Wi-Fi
5470-5725MHz | 16,5dBm (EIRP)
5725-5850MHz | 11,5dBm (EIRP)
NFC 1356MHz 42dBuA/m @10m
Mapapetpor anédoong

‘Ovopa poiévtog: Smart Watch

MovTtého: OWWE251

AdoTaon: 46,6 X 47,6 x 11,75 mm (EEapeitain

TIEPIOXY] OTITIKOL aLoBnTripa vyeiag)

086vn pooAnig: 1,50 ivtoeg

Tomog pmaTapiag; EnavagopTISHEVES HTaTapieg

1ovTwv Aiiou

XwpnTKéTNTa praTapiag:

648 mAh (turtiks) / 631 mAh (ovopaoTkr)

EiooBog: 5V =2 A

BabéG npootaciag IP: 5 ATM / 1P68

AgomoTia: MIL-STD-810H

"Exdoom Aoyiopikol: MeTaBeite oTig EMAOYEQ

PuBpioeig > AAa > IXETIKA HE TO POAGL yia TtPoRBOAT)

Amenmpuc Awbntipag Enm’lxuvanq + uwenmpuc
OTTIKGG auoBNT

PUBLOL 8 KaVaALV + OTTIKOG ALoBNTHPAG TaAUIKOD

oEOETPOU 16 Kavaiiy + aioBrripag HKI +

QBNTrPag BeppoKPATIag KAPMOD + YEWHAYVNTIKOG

QBNTIPAG + oBNTHPAG PwTEE MEPIBAANOVTOG +

awednTpag Tieong aépa

Bluetooth: BT5.2

Wi 5G /224G, 80211 a/b/g/n

©éon Bopuddpou: Beidou, GPS, Galileo, GLONASS,

Qzss
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